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Deutsch

Mi3/Mi4U/Mi6U - Kompaktmischpulte

1 - Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

In diesem Produkt befinden sich nicht isolierte elektrische
Komponenten. Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten durch, wenn
es eingeschaltet ist, weil dies zu elektrischem Schock fiihren kann.

Dieses Gerét ist nur fur die Benutzung in Innenrdumen bestimmt.
Verwenden Sie es nicht an feuchten oder extrem warmen/kalten
Orten. Das Missachten dieser SicherheitsmaBnahmen kann zu
Brand, elektrischem Schock, Personenschéden, Sachschaden
oder Produktbeschédigungen flihren.

Alle Wartungsarbeiten mussen durch einen von CONTEST
autorisierten technischen Kundendienst durchgefiihrt werden.
Bei grundlegenden Reinigungsarbeiten miissen unsere
SicherheitsmaBnahmen vollstandig eingehalten werden.
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Verwendete Symbole

Dieses Symbol signalisiert wichtige SicherheitsmaBnahmen.

IMPORTANT

Das Symbol ACHTUNG signalisiert das Risiko einer
Produktbeschadigung.

CAUTION

Das Symbol WARNUNG signalisiert ein Risiko fur die korperliche
Unversehrtheit des Benutzers.
Des Weiteren kann das Produkt auch beschédigt werden.
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Anleitungen und Empfehlungen

1 - Bitte sorgfiltig lesen:

Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, die SicherheitsmaBnahmen griindlich zu lesen und
zu verstehen, bevor Sie beginnen, dieses Gerat zu bedienen.

2 - Diese i i bitte :

Wirempfehlen Ihnen ausdriicklich, diese Bedienungsanleitung fiir zukiinftige Referenzen
zusammen mit dem Geréat aufzubewahren.

3 - Dieses Produkt umsichtig bedienen:

Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, jede der SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

4 - Den Anleitungen folgen:

Bitte befolgen Sie jede SicherheitsmaBnahme, um Kérperverletzungen bzw.
Sachbeschadigungen vorzubeugen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Regen, in der Nahe von Waschbecken oder
an anderen feuchten Orten.

6 - Aufbau:

Wir bitten Sie nachdriicklich, nur ein Befestigungssystem oder nur Halterungen zu
verwenden, die durch den Hersteller empfohlen oder mit diesem Produkt mitgeliefert
werden. Folgen Sie den Montageanleitungen sorgfaltig und verwenden Sie geeignete
Werkzeuge.

Vergewissern Sie sich immer, dass dieses Gerét sicher befestigt ist, um Vibrationen oder
einem Verrutschen wéhrend des Betriebs vorzubeugen, da dies zu Korperverletzungen
flihren kénnte.

7 - Decken- oder Wandmontage:

Bitte setzen Sie sich mit Inrem Héndler vor Ort in Verbindung, bevor Sie mit der
Durchfiihrung einer Decken- oder Wandmontage beginnen.

8 - Beliiftung:

Die Luftungsoffnungen gewéhrleisten eine sichere Benutzung dieses Produkts und
beugen dem Risiko der Uberhitzung vor. .

Bedecken oder blockieren Sie diese Offnungen nicht, da dies zur Uberhitzung und
potentieller Kérperverletzung oder Produktbeschédigung fiihren konnte. Dieses Produkt
sollte niemals in einem geschlossenen unbellifteten Bereich wie beispielsweise einem
Transportkoffer oder einem Rack betrieben werden, es sei denn, Liftungsoffnungen
werden flir diesen Zweck bereitgestellt.

9 - Warmeeinwirkung:

Dauerhafter Kontakt mit oder standige Nahe zu warmen Oberflachen kann zur
Uberhitzung und Produktbeschédigung fiihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von
Warmegquellen wie Heizern, Verstarkern, Heizplatten usw. fern.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNUNG: Dieses Gerat enthlt keine vom Benutzer instandsetzbaren/
wartbaren Teile. Offnen Sie das Geh&use nicht und versuchen Sie nicht, es selbst

zu warten. Bitte setzen Sie sich fiir den eher unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr Gerat
instandgesetzt werden muss, mit lnrem Handler vor Ort in Verbindung.

Verwenden Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen, Verlangerungen oder Anschlusssysteme,
solange Sie sich nicht vergewissert haben, dass diese ordnungsgemas isoliert und nicht
beschédigt sind, um elektrischen Fehlfunktionen vorzubeugen.

Schallpegel

Unsere Audioldsungen liefern beachtliche Schalldruckpegel
(SPL), die bei langerer Einwirkung fiir die menschliche
Gesundheit schadlich sein kénnen. Bitte stehen Sie nicht in
unmittelbarer Nahe der betriebenen Lautsprecher.

Recycling Ihres Geréts

* Weil sich HITMUSIC wirklich sehr fiir den Schutz
der Umwelt engagiert, vermarkten wir nur
umweltfreundliche, ROHS-konforme Produkte.

* Wenn dieses Produkt das Ende seines
Lebenszyklus erreicht hat, bringen Sie es zu
einer durch lhre 6rtliche Verwaltung bestimmte
Sammelstelle. Das separate Sammeln und
Recyceln unserer Produkte zum Zeitpunkt der
Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen zu
schonen. Es stellt sicher, dass auf eine Art und
Weise recycelt wird, was die Umwelt und die
menschliche Gesundheit schiitzt.

10 - Elektrische Stromversorgung:

Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden. Die
Informationen hierzu finden Sie auf dem Typenschild auf der Riickseite des Produkts.
11 - Schutz des Netzkabels:

Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass nicht auf es getreten wird, es nicht durch
auf dem Netzkabel stehende Gegenstande gequetscht oder durch gegen das Netzkabel
driickende Gegenstande eingeklemmt wird. Achten Sie beim Netzkabel besonders auf
die Steckkontakte des Netzsteckers, den Bereich, wo das Netzkabel aus dem Gerat
herausgefiihrt wird und auf einfach zu erreichende Netzsteckdosen.

12 - Sicherhei bei der Reini

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie mit der Ausfiihrung von
Reinigungsarbeiten beginnen. Dieses Produkt sollte nur mit Zubehor gereinigt werden,
das vom Hersteller empfohlen wurde. Verwenden Sie ein angefeuchtetes Tuch, um die
Oberflache des Produkts zu reinigen. Waschen Sie dieses Produkt nicht.

13 - Nichtbenutzung iiber einen langeren Zeitraum:

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen.

14 - Eindringen von Fliissit i oder

Lassen Sie keine Gegenstande in das Produkt eindringen, da dies zu elektrischem
Schock oder Brand fiihren kann.

Verschitten Sie niemals Flissigkeit auf dieses Produkt, da es in die elektronischen
Komponenten eindringen und zu einem elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.
15 - Dieses Produkt sollte instandgesetzt werden, wenn:

Bitte setzen Sie sich mit ausgebildeten Fachleuten in Verbindung, wenn:

- Das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

- Gegenstéande in das Gerét gefallen oder Fliissigkeiten in das Gerat eingedrungen sind.
- Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.

- Das Produkt dem Anschein nach nicht ordnungsgemaB funktioniert.

- Das Produkt beschéadigt ist.

16 - Inspektion/Wartung:

Bitte versuchen Sie nicht, Inspektions- oder Wartungsarbeiten selbst durchzufiihren. Lassen
Sie alle Wartungs-/Instandsetzungsarbeiten durch ausgebildete Fachleute durchfiihren.
17 - Betriebsumgebung:

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 — +35 °C; die relative Luftfeuchtigkeit
muss unter 85 % liegen (bei nicht blockierten Beluftungsoffnungen).

Betreiben Sie dieses Produkt nicht an unbeliifteten oder warmen Orten oder an Orten
mit hoher Luftfeuchtigkeit.
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2 - Hauptmerkmale

* 1/2/4 Mikrofoneingange liber XLR-Buchsen

© 1/2/4 LINE-Eingénge Uber symmetrische 6,35-mm-Klinkenbuchsen

e 1/2 unsymmetrische Stereoeingange tber Cinch und 3,5-mm-Klinkenbuchsen

e 2 Klangregler fiir die MIC/LINE- und Stereokanale

® Vorverstéarkungsregler fur jeden Kanal
e AUX-Signalpegelregler fir jeden Kanal (Mi4U und Mi6U)

* Symmetrischer Masterausgang Uber 6,35-mm-Klinkenbuchse

* Unsymmetrischer Aufzeichnungsausgang tiber Cinch-Buchsen
e Symmetrischer AUX-Ausgang utber 6,35-mm-Klinkenbuchse (Mi4U und Mi6U)
* Monitorausgang Uber 6,35-mm-Stereobuchse

e 1 USB-Port fUr den Anschluss eines Computers (Mi4U und Mi6U)

e | ED-Aussteuerungsanzeige fir den Masterkanal

3 - Technische Spezifikationen

Deutsch

Mi3 Mi4U Mi6U
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
THD bei +10 dBu < 0,008 %

Masterausgang -103 dB

Restrauschen
AUX SEND-Ausgang -90 dB (nur fur Mi4U und Mi6éU)
Mikrofon: Von 0 dB bis +45 dB
Vorverstarkung
LINE: -20 dB bis +25 dB
Phantomspannung +48 V DC
Hoéhen: 15 dB bei 12 kHz
Klangregler

Bésse: +15 dB bei 80 Hz

Maximaler Signalausgangspegel

MASTER/AUX SEND: +21 dBu

Kopfhoérerausgang: +18 dBu

Eingangsimpedanz

Mikrofon: 2,3 kQ impedanzsymmetrisch

LINE: 20 kQ impedanzsymmetrisch

AUX/Cinch: 24 kQ impedanzsymmetrisch

Ausgangsimpedanz

MASTER/AUX SEND-Ausgang: 120 O

REC OUT-Ausgang: 1 kQ

PHONES-Ausgang: 25 Q

Aussteuerungsanzeige -20 dB, -10 dB, 0 dB, Clip

Stromversorgung Schaltnetzteil 100 - 240 V AC / 50/60 Hz -> 12V DC/1 A
Leistungsaufnahme 11w

Abmessung (Hx B x T) 165 x 120 x 68 mm 220 x 160 x 68 mm 220 x 210 x 68 mm
Gewicht 0,68 kg 0,78 kg 0,98 kg
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3 - Vorbereitung

Uberpriifung des Verpackungsinhalts

In der Verpackung missen sich folgende Artikel befinden:
Ihr MYA5D
Bedienungsanleitung
1 Kaltgeratekabel

Aufstellen

e Stellen Sie Ihr Gerat auf einer ebenen Oberflache auf.

¢ Bitte vergewissern Sie sich, dass der Raum, in dem Sie Ihr Mischpult aufstellen, bellftet ist und Ihr Mischpult
in diesem Raum weder direkter Sonneneinstrahlung noch GbermaBigen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt ist.

4 - Produktvorstellung

Gerateriickseite

7

OFF g AUXSEND R R R

— 8
PHONES L L (MONO) L (MONO) o @ e @
MAIN-  5/6—  3/4— 2— 11—
ZCE /
III Ein/Aus-Schalter Izl Symmetrische Masterausgénge

Diese symmetrischen 6,35-mm-Stereoklinkenausgange
ermdglichen lhnen, die Klangsignale lber eine groBe
Entfernung ohne Qualitatsverluste weiterzuleiten.

Diese Art des Ausgangs ist die beste Methode,
Klangverarbeitungssignale zu (ibertragen. Den
Lautstérkepegel dieses Ausgangs kénnen Sie liber den
Masterfader einstellen.

Stromversorgungsbuchse
Anschlussbuchse fiir die mitgelieferte
Stromversorgungseinheit.

Benutzen Sie nur die mitgelieferte oder eine zu ihr
aquivalente Stromversorgungseinheit.

IEI._ Kopfhorerausgang _ ) EI Stereoeinginge
Uber diesen 6,35-mm-Stereoklinkenausgang kénnen Eingdnge Uber 6,35-mm-Klinkenbuchsen. Der linke
Sie Ihre Kopfhorer oder ein Monitorsystem anschlieBen. Eingang (Mono) erméglicht eine Einspeisung des

Signals auf beiden Masterausgéngen.
ﬁ Bitte vergewissern Sie sich, dass die

Kopfhérerlautstérke ganz herunter gedreht
ist, bevor Sie sie anschlieBen.
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@ Mikrofon/LINE-Eingénge
- Symmetrische Mikrofoneingénge tiber XLR-Buchsen.
- Symmetrische LINE-Eingange tber
6,35-mm-TRS-Buchsen.

AUX-Ausgang
Symmetrischer Ausgang Uber 6,35-mm-TRS-Buchse.

USB-Port an der Seite (nur Mi4U und Mi6U)
Uber diesen Eingang kénnen Sie einen Computer mit
freiem USB-Port anschlieBen. In diesem Fall dient Ihr
Mischpult dann als Soundkarte fiir lnren Computer.
Es dauert einen kleinen Moment, bis Ihr Computer
die interne Schnittstelle erkannt hat. Danach wird lhr
Mischpult als Audiogerat erkannt.

Der USB-Port ermdéglicht Ihnen, Audiodaten direkt
vom Computer wiederzugeben oder direkt auf Ihrem
Computer aufzuzeichnen.

Sie mussen dafur lediglich Ihnren Computer Uber ein
USB-Kabel an Ihrem Mischpult anschlieBen. Die
notwendigen Treiber werden automatisch installiert.
Danach kénnen Sie jedes Audiodateiformat wie
beispielsweise MP3, WMA, WAV usw. wiedergeben
lassen.

Weiterhin kénnen Sie lhre angeschlossene
Konfiguration direkt auf lInrem Computer aufzeichnen.
Dank der Full-duplex-Fahigkeit kdnnen Sie Uber den
USB-Port gleichzeitig wiedergeben und aufzeichnen
lassen.

Die USB-Schnittstelle Ihres Mischpults wird als
Standard-USB-Soundkarte (USB-Audiogeréat oder
USB-Audio-Codec) erkannt.

Alle Audiosignale lhres Computers werden lber das
USB-Kabel zum Mischpult gesendet und so die sehr
groBe Speicherkapazitat des Computers mit den
Funktionen Ihres Mischpults kombiniert.
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III Vorverstarkungsregler

Diese Mikrofon/LINE-Vorverstérkungsregler
ermdglichen lhnen, die Vorverstarkung der jeweiligen
Kanéle getrennt einzustellen. Die Einstellung der
Eingangspegel ist fur die Erzeugung einer optimalen
Klangqualitdt enorm wichtig. Hohe Eingangspegel
kénnen u. U. Klangverzerrungen erzeugen, die lhre
Verstarker und Lautsprecher zerstdren kénnen.

IZI Klangregler

Jeder Kanal besitzt 2 Klangregler. Mit diesen
Klangreglern kénnen Sie entweder die Hohen (HIGH)
oder Basse (LOW) des Ausgangssignals anheben oder
dampfen.

HIGH (Hoéhenregler): Mit diesem Regler kénnen Sie
die Héhen bei 12 kHz in einem Bereich von +15 dB
anpassen. Drehen Sie den Regler in Uhrzeigersinn,
um die Héhen anzuheben und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu dampfen.

LOW (Bassregler): Mit diesem Regler kdnnen Sie
die Bésse bei 45 Hz in einem Bereich von +15 dB
anpassen. Drehen Sie den Regler in Uhrzeigersinn,
um die Héhen anzuheben und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu dampfen.

Achtung: Diese Einstellungen kénnen sich auf das
Ubersteuerungsverhalten des Signals auswirken.

AUX PRE-Drehregler
Diese Regler passen den Signalpegel von jedem Kanal
an, der zum AUX-Bus gesendet wird.

PAN/BAL-Drehregler

Mit diesen Reglern kénnen Sie:

- Bei den MIC/LINE-Kanélen den Signalanteil
festlegen, der zum rechten und linken Kanal des
Masterausgangs gesendet wird.

- Bei Stereokanélen die Signalpegel des linken und
rechten Eingangs einstellen, die zum Masterausgang
gesendet werden.

EI LEVEL-Drehregler
Diese Regler kénnen Sie fur die Einstellung der
einzelnen Kanallautstarken verwenden.

MAIN-Drehregler
Mit diesem Regler kénnen Sie die Lautstarke
der Masterausgénge einstellen, die sich auf
der Mischpultriickseite befinden und mit MAIN
gekennzeichnet sind.

5/6, 7/8 oder 9/10 USB

Mit diesen Drehreglern stellen Sie die
Signalvorverstarkung der Stereoeingénge 5/6 (Mi3),
7/8 (Mi4U) oder 9/10 (Mi6U) und des USB-Kanals ein.

Deutsch

PHONES-Drehregler

Mit diesem Regler kénnen Sie die Lautstérke des
Kopfhérerausgangs einstellen. Drehen Sie ihn in
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhdhen.

Bitte vergewissern Sie sich, dass die
Kopfhorerlautstarke ganz herunter gedreht

(wamme] ist, bevor Sie sie anschlieBen.

AUX SEND-Drehregler
Sie kdnnen diesen Drehregler benutzen, um den
Signalpegel einzustellen, der zum Ausgang AUX SEND
gesendet wird.

5/6, 7/8 oder 9/10 USB/MAIN-Taste
Mit dieser Taste kénnen Sie entweder das
Eingangssignal von USB und den Kanélen 5/6, 7/8 oder
9/10 oder das Mastersignal zum Kopfhdrerausgang
(PHONE) senden.

5/6, 7/8 oder 9/10 TO MAIN-Taste
Mit dieser Taste kénnen Sie das aktuelle Signal der
Eingénge 5/6, 7/8 oder 9/10 direkt zum Masterausgang
senden.

@I REC OUT-Ausgang
Uber diesen hochpegeligen Aufzeichnungsausgang
kénnen Sie das aktuelle Mischergebnis tber
Cinch-Buchsen zu einem Aufzeichnungsgerét senden.

IEI Eingang 5/6, 7/8 oder 9/10
Hochpegeleingange tber Cinch- oder
3,5-mm-Klinkenbuchsen.

Hier kdnnen Sie einen CD- oder MP3-Player, einen
Computer, ein Mobiltelefon usw. anschlieBen.
Deren Eingangssignal ist von der Einstellung des
Reglers 5/6, 7/8 oder 9/10 USB (7) abhangig.

+48V-Taste

Dieser Schalter aktiviert bei den Mikrofonkanélen die
Phantomspannung.

IEI Aussteuerungsanzeige
Diese Anzeige visualisiert lhnen die
Aussteuerung des Masterausgangs (MAIN).
Wenn sich die Anzeige im roten Bereich befindet,
dann ist die Aussteuerung zu hoch und es besteht die
Méglichkeit, dass die Klangausgabe verzerrt wird.



Weil die Produkte von AUDIOPHONY® mit groBter Sorgfalt hergestellt werden, um Ihnen nur die bestméglichste Qualitat anbieten

zu kénnen, behalten wir uns fir unsere Produkte das Recht vor, sie stillschweigend zu modifizieren. Aus diesem Grund kann es
vorkommen, dass technische Spezifikationen und das lhnen vorliegende Produkt von den Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung
abweichen kénnen.

Sie erhalten Informationen Uber die neuesten Nachrichten und Updates tber die Produkte von AUDIOPHONY® auf www.audiophony.com
AUDIOPHONY?® ist ein Warenzeichen von HITMUSIC S.A.S, Zone Cahors sud, 46230 Fontanes/Frankreich



